Porownanie tltumaczen Hioba 23:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jego §ladow uchwycita si¢ moja noga,
dostowny strzeglem Jego drogi i nie zbaczatem.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Moja noga kroczy Jego $ladem, Jego drogi
literacki trzymam si¢ i nie zbaczatem.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Moja noga trzymatla si¢ jego $ladu,
literacki Gdanska przestrzegatem jego drogi i nie zbaczatem z

niej.

BG Przektad Biblia Gdanska Sladu jego trzymata sie noga moja; drogim
literacki jego przestrzegatl, a nie zstgpowalem z niej.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Za szladem jego szla noga moja, strzeglem
literacki drogi jego i nie zstgpowatem z nie;.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Do Jego sladu przylgneta moja stopa, Jego
literacki drogi strzeglem i nie zbtadzilem.

BW Przektad Biblia Warszawska Moja noga trzymata si¢ mocno jego $ladu;
literacki jego droga szedtem i z niej nie zbaczatem.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Moja noga trzymata si¢ Jego §ladu, strzegltem
literacki Jego drogi i z niej nie zbaczaltem.

PAU Przektad Biblia Paulistow Moje nogi krocza droga, ktérag On wytyczyt,
literacki uwazam, zeby ani na krok z niej nie zboczy¢.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Sladami Jego stop postepuje moja noga,
literacki strzege Jego drogi i nie zbaczam.

TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | Tlimy x B fioro 3anoBiasx, 00 st 30epir oro
literacki Padaina Typkonsika JI0pOTH, i HE 3BEPHY.

NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Moja stopa trzymata si¢ silnie Jego §ladow;
dynamiczny przestrzegatem Jego drogi i nie zbaczatem.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Krokow jego chwycita si¢ moja stopa; drogi
dynamiczny jego strzegtem, a nie zbaczam.
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